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NARAMSKI Gerard (OP)

From: DA COSTA Martina [m. dacosta@elb org]

Sent: mardi 31 mai 2011 9:05

To: OJS Coordination ‘

Ce: KERPEN Stefan; DANCIULESCU Diana
~ Subject: TA2010025 RO FTF_publication

Follow Up Flag: Follow up
Flag Status:  Green ,
Attachments: TA2010025 RO FTF TASHORTNOT Lot2.doc; TA2010025 RO FTF TATRAD titie.doc

Madame, Monsieur,
Nous vous prions de bien vouloir publier dans la prochaine édition du Supplément "S" du JOC, I'avis ci-joint ‘

Ce texte est a publier en anglais dans les diverses éditions linguistiques du Supplement au Journa% avec p@ur
seule variante le titre dont vous trouverez ci-joint la traduction dans les langues communatutaires.

Dans l'attente de votre confirmation de la date et du n° du JOC dans quuei ce sera publié, nous vous
remercions d'avance et vous prions d'agréer, Madame, Monsieur, l'expression de nos salutations distinguées.

BANQUE EUROPEENNE D'INVESTISSEMENT

S. Kerpen D. Danciulescu
Martina Da Costa

European Investment Bank

Technical Assistance Unit

Directorate for Operations outside the EU

100, boulevard Konrad Adenauer, L-2950 Luxembourg-Kirchberg
East Kirchberg Buiiding

Tel. (352) 4379 87734

Fax. (352) 4379 87799

Please consider your environmental responsibility before printing this email
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Les informations contenues dans ce message et/ou ses annexes sont
reservees a l'attention et a l'utilisation de leur destinataire et
peuvent etre ‘ , ,
confidentielles. Si vous n'etes pas destinataire de ce messagde,
vous etes

informes gue vous l'avez recu par erreur et gue toute utlllsatlon
en est

interdite. Dans ce cas, vous etes pries de le detruire et d'en
informer la

Banque Europeenne d'Investissement.

The information in this message and/or attachments is intended
solely for

the attention and use of the named addressee and may be
confidential. If ;

you are not the intended recipient, you are hereby notified that
you have ‘
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received this transmittal in error and that any use of it is
prohibited. In : ' , ;
such a case please delete this message and kindly notify the
European ‘

Investment Bank accordingly. '
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SERVICE CONTRACT SHORTLIST NOTICE
Location: Regional — Republic of Tunisia, Kingdom of Morocco
EUROMED Logistic Platforms Network Feasibility Studies

1. Reference code

TA2010025 RO FTF
2. Publication date of the procurement notice

2010/S 243-370424/ 15.12.2010
3. Lot number and lot title

Lot 2: EUROMED Logistic Platforms Network Feasibility Studies — Maghreb countries.

4. Procedure .

Restricted international tender
5. Number of applications received

15
6. Names of short-listed Candidates

Consultrans SA (ESP) / Fundacion Valencia Port (ESP) / Axelcium (FRA)
Egis International (FRA) / Samarcande (FRA)
IDOM Ingenieria y Sistemas (ESP) / ILI (ESP) / CILSA (ESP)

INECO iIngenieria y Economia del Transporte SA (ESP) / LKS Ingenlena 8.Coop.
(ESP) / TEIRLOG Ingenieria (ESP)

Italferr SpA (ITA)
NTU International ApS (DNK) / Tecnica y Proyectos SA (ESP)

Ove Arup & Partners International Ltd. (GBR) / Dar Al-Handasah Consultants (Shaur
and Partners) (LBN) / Strategic Planning Implementation Management SA (ESP)

8. RINA Service SpA (ITA) / Comito & Associati srl (ITA)

> wDd =

NB Any tenders received from tenderers comprising legal entities other than those mentioned in
the short-listed application forms will be excluded from this restricted tender procedure. Short-listed
candidates may not form alliances or subcontract to each other for the contract in question.
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<BG>[poy4BaHus 3a NpUNOXAMOCT, CBbp3aHu C MpexXaTa OT MOrucTUYHK nnardopmu
EUROMED

<CS>Studie proveditelnosti tykajici se sité logistickych platforern EUROMED
<DA>Gennemfarlighedsundersagelser vedrarende et EUROMED-logistikplatformnetvaerk.
<DE>Machbarkeitsstudien firr ein Netzwerk von EUROMED-Logistikplaitformen

<EL>MeAéreg cKompéTr]Tag yia SikTuo kévTpwy diayeipiong diakivnong eprropeuudva (Iogastlcs)
o010 TrAdigio Tng Eupwyeooyeiakrig Tuvepyaciag (EU ROMED)

<EN>EUROMED logistic platforms network feasibility studies

<ES>Estudios de viabilidad relativos a la red de plataformas logisticas EUROMED
<ET>EUROMED:I logistikaplatvormide vérgu teostatavuse uuringud
<FI>EUROMED-logistiikkaterminaalien verkostoa koskevat toteutettavuustutkimukset:

<FR>Etudes de faisabilité portant sur un réseau de plateformes logistiques dans le cadre
d'EUROMED

<HU>EUROMED logisztikai platformok halozata: megvalésithatosagi tanulmanyok

<IT>Studi di fattibilita riguardanti la rete di piattaforme logistiche EUROMED

<LT>EUROMED logistikos platformy tinklo galimybiy studija

<LV>EUROMED logistikas platformu tikla tehniski ekonomiskais pamatojums

<MT>Studji ta’ fattibbiltd dwar in-netwerk tal-pjattaformi logistici taI—EUROMED

<NL>Uitvoerbaarheidsstudie inzake een net voor logistiek platformen in het kader van EUROMED

<PL>Badania wykonalno$ci poswigcone sieci platform logistycznych EU ROMED

<PT>Estudos de viabilidade da rede de plataformas logisticas EUROMED |

<RO>Studii de fezabilitate privind o retea de platforme. logistice EUROMED

<SK>S$tudia uskuto&nitefnosti siete euro-mediteranskych logistickych platforiem EUROM'ED '
' <SL>Studije izvedljivosti mreZe logisti¢nih platform EUROMED |

<SV>Genomférbarhetsstudier avseende Euromeds nétverk av logistiska plattformar
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